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VHCTUTYT INHIBUCTUYECKNX UcCefoBaHni PAH

KAK TOBOPUTb HA HECKOJ1bKO ro/10COB:
CTPATEr ABTOPU3ALIMW PEYW B PELIEMLIN
«OTKPOBEHWW» CB. BPUTNTTbI LUBEACKOW*

B cTaTbe paccmaTtprBaeTcs BOMNPOC O CNocobax aBToOpv3aLMn 3anagHOeBpOnencKon
CpeAHeBeKOBOW PennriMo3Hon TpaanLumn, NpeacTaBleHHON B PYKOMUCHBIX COOPHMKaX
pennrno3Hon nTepatypel. Hanbonee penpeseHTaTMBHO TPAANLNSA MOXET 6bITb Npej-
CTaBneHa B COOPHMKAxX Pa3sHOOOPa3HbIX TEKCTOB, 0ObeMHEHHbIX ObLLel NHTeHL el
1 chepoit PyHKLMOHMPOBAHNA (Hanprmep, B paMkax O4HOro MOHALLEeCKOro opzeHa).
Ha npvMepe c6OpHMKa penunrno3HbiX TEKCTOB, MOCBALLEHHbIX anpobaumm «OTKpoBe-
HWI» cB. BpnrnTThl LLIBEACKON 1 NepeBeieHHbIX C LIePKOBHOM NaTbIHN Ha PpaHHEHOBO-
BepXHeHeMeLKKnin A3blK, B pykonucy PHBE ®. 955 on. 2 Ne 57 (ok. 1500 r.), onucbiBaeTcs
xapakTep B3aMMOZAeNCTBMA 0PULMANBHOrO LLepkoBHOro anckypca XIV-XV BB. 1 BU3M-
OHEepCKOro Anckypca bpurnTTel, NpoluesLlero Heckobko CTaAnin peaakTopckon ob-
pabotku. bubanorp. 11 Ha3..

Knroyesole c1080: cpefiHeBeKOBasi C/IOBECHOCTb, PyKOMMcHas Tpaauuus, bpurutrta
LBeackas, Mextunbga Margebyprckasi, aBTOPCTBO, XaHpbl, TPAAULMOHHBIA A3bIK,
nepeBoAbl C NaTUHCKOro Ha paHHEeHOBOBEpPXHEHEeMELKNI A3bIK.
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HOW TO SPEAK IN MULTIPLE VOICES: STRATEGIES OF SPEECH AUTORIZATION IN
THE RECEPTION OF REVELATIONES BIRGITTA'S OF SWEDEN

The study discusses the issue of authorization methods for the Western European
medieval religious tradition, presented in manuscript collections of religious litera-
ture. The tradition can be represented most representatively in collections of various
texts, united by a common intention and sphere of functioning (for example, within the
framework of one monastic order). On the example of a collection of religious texts
dedicated to the approbation of the Revelationes St. Birgitta's of Sweden and translated
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from Church Latin into Early New High German in the Manuscript F. 955 op. 2 No. 57,
National Library of Russia (c. 1500), the article describes the nature of the interaction
of the official church discourse of the 14™-15t™ centuries and Brigitte's visionary dis-
course, which went through several stages of editorial processing. Refs 11.

Keywords: medieval literacy, manuscript tradition, Birgitta of Sweden, Mechthild of
Magdeburg, authorship, genres, traditional language, translations from Latin into Early
New High German.

1. TEOPETUYECKUE OCHOBAHNIA NCCIIEJOBAHUA

OpHuM U3 00IIMX MECT B UCTOPUU CIIOBECHOCTU CPefHEBEKOBOV EBpOIBI sIB-
JsieTcs IMpu3HaHMe Toro (akTa, 4TO CAefOBaHME TPAJULMOHHBIM oOpasuaM [t
SI3BIKOBOT'O CO3HAHUS IycaTenell ObIIO BakKHee, YeM BbIpab0OTKa MHIVBIU/YaNTbHO-
TO CTUJIA, a I MICCIEeN0BaTeNA-MeAMEBUCTA CTPYKTYPa TPAJULIMOHHOTO A3bIKa 0-
CTYIHa B ropasfo OOnblieil CTeIeHN, YeM fA3bIK KOHKpeTHOro MHAuBupa. VHorga
MO>KHO OOHapY>XUTh CIelydudecKkyie sI3bIKOBble YePThl XapU3MaTUYHBIX aBTOPOB,
HO 3TU PUTOPUUYECKME OCOOEHHOCTM He CTONbKO (GOPMUPYIOT MHAMBUYATbHBIN
CTUb, CKOJIBKO CO3Jal0T BIIEYAT/IEH)E O 3ByYaHMM Pa3HBIX «TOJIOCOB» B PaMKax Of-
HOI1 1 TO¥ >Xe Tpaguuuu. Ilog sTOT «romoc» MOTyT MOACTPaNBATbCA pa3Hble MUIIY-
e cyobekThl. [I0MCK MHAMBUAYATBHOCTH OCOOEHHO 3aTPy[HEH IPUMEHUTETbHO
K TeKCTaM, CO3/laBaBUIMMCS Ha 1IepKOBHOIL TaThIHU B 3110Xy Bricokoro u IlosgHero
CpenHeBeKOBbsI. ITO He 3HAYUT, OfHAKO, YTO TPAAMIIVIOHHBIN SI3BIK PETUTMO3HBIX
TEKCTOB OBII IOMTHOCTBIO 00€3/IMYeH, OFHAKO MHAWBYYaNbHbIE OT/INYNUS B TAaTUH-
CKIX TEKCTaX C/IeyeT UCKATh He B 00/IaCTI CTTOBOTBOPYECTBA, @ B 0OTOOpe U TeXHUKe
KOMOVHMPOBAHUs TOTOBBIX 0OPAa30B U PEYEBBIX KJIMILE, TOMOCOB M XapaKTEPHBIX
JKaHPOBBIX 4epT. B To ke BpeMs OTCYTCTBNME YeTKOTO OCO3HAaHUA TPaHUI] MEXIY
CBOMM U YY)XXUM TEKCTOM IIO3BOJINIO MIOOOMY XOpPOIIO 0OpasoBAaHHOMY MOHaxy
BCTPOUTBCS B CYIIECTBYIOI[YI0 OOTOC/IOBCKYI0 TPAAMIIMIO M CO3HATh MO0 KOMIIN-
JISILVIO M3 TOTOBBIX TEKCTOB, MO0 MIUCATh, OApaxkas: 6/1a)KeHHOMY ABIYCTUHY W/IN
Ancenbmy Kenrep6epuiickomy.

EcTecTBeHHBIM CIIOCOOOM BBIPAXKEHUS PEIUTMO3HOTO OIBITA CITYXKWI sI3bIK CBsi-
meHHoro IlmcaHus, 1 CpegHEBEKOBBIE IMIUCATENN MOITNM OECKOHEYHO BapbUPOBAThH
61bneiickme 0O6paspl U IUTATHI. B 3TOM OTHOIIEHUN YPE3BBIYAIIHO MHTEPECEH MPU-
Mep HeMel[Koii Bu3MoHepKu MexTuababl Marne6yprckoit (1208/1210-1290-e rT.), 4bs
kHura «Crpysiniics cBet boxkectBa» 6bl1a IIepBOHAYAIPHO 3aIMCaHa Ha CPEHEHVDK-
HEHEeMeIIKOM $3blKe, HO COXPaHU/IaCh TOJIBKO B CPeJHEBEPXHEHEMELIKOM U JIATUHCKOM
nepeBojiaXx. MeXTub/ia IbITaIach ONMCATh CBOM MUCTHUYECKME OTKPOBEHMA U BbIpa-
3UTb CBOIO 9KCTATUYECKYIO M000Bb K BOry B JOBOIIBHO 9KCIIEHTPUYHON MaHepe, Ofi-
HAaKO OHa He MOIVIAa IPUYMaTh 4ero-mbo COBEpLIEHHO HOBOTO, BOCIIOIb30BABIINCH
MaJIOTIOHATHBIM ITO3THYeCKMM s13bIKOM. OHa OblIa Cpeiy TeX pe/MrMO3HbIX aBTOPOB,
KOTOpBIe onpenesisiniy GopMUpOBaHyie HOBOTO TOITHYECKOTO sI3bIKa HEMEL[KOI MICTI-
K1, OJIHAKO IIPY ONMCAHNM MUCTUYECKOTO IKCTa3a OHA — OXKIJJaeMbIM 00pasoM — Ha-
YJHa/Ia TOBOPUTH C/I0BAMU Cy}IaMI/ubM, Hesectnl n3 «Ilecun IlecHeit», a bor-Xpucroc
HpUHNUMAIT B ee TekcTe 061k Comomona — JKennxa.
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Tpaguumio MUCTUKO-aNIeropuyecKoil XpUCTMaHCKol mHTepnpeTtauyn «IlecHn
IlecHeit» B 3HaYMTENbHOI cTerneHu Bodpopna bepuapn Knepsockmit (1090-1153), 3a
KOTOPBIM CTIef[OBajIN U IPYTHUe TeONOry IycTepIaHcKoro opaeHa. OH co3faeT UK
IIpOTIOBEfell Ha pa3Hble TeMBI, HO MIPEeX/[e BCETO — IUKIIbI, MTOCBALIEHHbIE TONKOBA-
Huwo «Ilecan mecHeit» n poxjectsy Hdesbl Mapun. Bo MHOrom 6nmaropaps bepaapny
XpUCTOC HaUuMHAET BOCIIPUHUMATBCS KaK CTpaK Ayl borouenosek, a He TONMbKO Kak
Bcenpepsxurens u Cyansa Ha CTpalrHoM cyge. XpUcToc, Bocxopamuii Ha fonrody u Bu-
CALINI Ha KpecTe, I0JDKeH BCerja HaXOAUTbCs Iepefl yMCTBEHHBIM B30pOM IIPaBeHO-
rO XpUCTMAHMHA (a JIA 9TOTO HY)XHBI BHUMaTe/IbHOE 4YTeHue bubmum, yriybneHHoe
pasMbllUIeHMe, MeguTanusa u MonuTsa). [Tpu aToM ocoboe BHUMaHue bepHapy yaensn
UMeHHO cTpafanuAM [leBbl Mapun. C Touku 3speHns pasBUTHUA MHAVBUYATbHOI Ha-
6O>KHOCTY 3TO 03HAYA/IO CEPbe3HBIIl LIar BIeper — He TonbKo Bo Ppaniym u lepma-
HUM, HO U BO Bcell KaTonu4deckoli EBpore.

CooTBeTCTBEeHHO, MeXTuab/ia BCTpanBanach B TOTOBYIO MUCTUKO-a/lJieropuye-
CKYI0 TPaJMIVIO, OFHAKO IIPY 3TOM OOBITpBbIBa/A ee, JOBOAs 0 Ipefieia AyLIeBHOe
HaIpsDKeHMe C MOMOILbI0 PUTOPUKM, IIOMHONM aHTUTe3 U mapajiokcoB. Ho, Tak min
MHaJe, HA0Op OCHOBHBIX IIOHATMII U CMBIC/IOB 3aJaBajicsd BCeM cofiep>kaHueM Bet-
xoro u HoBoro 3aBeroB. I3bIkoByI0 cTpareruio MexTmnbasl MargeOyprckoii cnenyer
TPAKTOBaTh KaK KPUTMYECKYIO PEaKLMI0 Ha CTapble, BOCXOAAIME K LMCTEPLIMAHCKON
ctunuctyke XII B. Mofenu TpafuIIMOHHOrO s3bIKa. OlHAKO paspylIeHus CUCTEMBI He
IIPOVICXOAWIIO, IIOCKOJIbKY BCs MeTaopuiecKast apXUTeKTOHMKA TeKCTa «CTpysIerocs
cBeta bojkecTBa» Mo-NpekHEMY OIpefensiach OMOIeICKIM TeKCTOM — IIpeX[ie Bce-
ro «ITecubio Ilecueit». [TepeocMbICTIsIs CTapble MOAEN U Iepeolpenienss UxX 6a30Bble
aneMeHThI, MexTunbpga Marge6yprckas 0CTaeTcst B paMKax KaTOMNYeCKOI MUCTIYECKO
TpajULNY, KOTOPYIO OHa 060ralaeT 1 pasBuBaer..

B ogHOM 13 cBOMX OIlpefielieHNii CpefHeBEeKOBOII oaTndecKoit Tpaanuymu I1. 3rom-
TOp aKLEHTMPYyeT BHYMAHNe Ha TEKCTe KaK ee 6A30BOIl COCTABIIAIOLIEN; TPAJULINA —
3TO U €CTb «BUPTYA/IbHBII CBA3HBLI TEKCT, Ha (OHE KOTOPOTO BBIJIETISIOTCS KOHKPeT-
Hble TeKCTBI ¥ KOTOPBLII IPOYNTBHIBAETCS BO BCEX HUX BMeCTe B3ATHIX» [3romTop 2003:
147]. PazymeeTcs, 9TU TEKCTBI JOMDKHBI CTPOUTBCS 10 OIpee/IeHHbIM IIPaBMIaM U 00-
pasiaM 1 MMeTb 001IMIT OCHOBHOI JIEKCMKOH. Tpafuums Kak CyMMa JyXOBHOTO U OfI-
HOBPEMEHHO A3bIKOBOTO OIIbITA, YHACIEJOBAHHOTO Yepe3 aBTOPUTETHbIE CBUTETENDb-
CTBA, BK/IIOYAET B Ce0s1 BeCh KOMIUIEKC HAKOIJICHHBIX IIPEfICTAB/ICHNIT ¥ IO9TUYEeCKIX
cpencts (cm. [Haas 1979: 26 u c1.]). BmecTe ¢ TekcTamy Tpaguiyisi OXBaThIBAET 11 UMEHA
UX peanbHBIX MM MHUMBIX aBTOPOB, OCBAIIAA MX CBOMM aBTOpUTETOM. Tak, B 3amaj-
HOJI 6OrOC/IOBCKO-TIUTEPATyPHOI TPafuIMU K BETX03aBETHBIM IIPOPOKaM ¥ HOBO3a-
BETHOIT IIporoBeay Xpucra H0OABIIAIOTCA CHaYa/la aBTOPBI AllOCTONIBCKUX ITOC/IAHMIL,
sareM Otupl LlepkBy, a 3aTeM u Yuutens LlepkBu uan xapusMaTU4HbIe IPONIOBETHUKIA.
Bo MHOIMX ZYXOBHBIX TPAaKTaTaX IPOCTIEKUBACTCS MOMMGPOHNS U3 LUTAT, IPefCcTalo-
VX B BUJE Yepebl uspedeHuit, mpousHocumMbix [Jasugom Ilcanmonesuem, Xpucrom,

! Cwm. mogpo6uee: [[Tanmep 2014: 313-316; Borgapko 2014: 306-312, 483-493].
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an. ITaBnom, amn. VMoanHoM, cB. ABrycTuHoM, nanoi Ipuropuem Bemmkum, beprapgom
Knepsockum 1 T. 1.

B MoHOrpadum, MOCBAILICHHON U3YYeHUIO TPAAULUY HEeMEIIKOJ MUCTUKO-acKe-
tideckoit mureparypst XIII-XV BB., MbI BbIeunu psif GaKTOPOB COLVIOKY/IBTYPHOTO
U IMHTBMCTUYECKOTO XapaKTepPa, BBIIOMHAIMX POJIb IIABHBIX ITapPaMeTPOB OINCA-
HYIS1 9TOTO peHOMeHa:

1) pykommcHas Tpaguuus, KOTopas 0OBbefUHIET B CIeLMaNbHbIX COOPHMKAX
(Sammelhandschriften) TexcTsl, pasnuyHble 110 BpeMeHV U MECTY IIPONC-
XOXKIEHMsT;

2) OOIIHOCTD COIEPKATeNbHOI HAPaBIEHHOCTI TEKCTOB;

3) CTWINCTUYECKOe eNMHCTBO, IOfipasyMeBalolllee OPMEHTALMIO CO3[aTenel
TEKCTOB Ha 001I[1ie KAHOHMYECKIe 06PasIbl ¥ KOMIO3UI[MOHHbIE TIPABIIA;

4) HabOp >KAaHPOB KaK «MCTOPUYECKY CIOKMBLINXCS HOPM COCYILECTBOBAHN
3JIeMEHTOB TOIIMKM, CTUISA U CTUXa» [ABepuHILeB U ap. 1994: 22];

5) COOTHOLIEHMEe OVHAMMKM U CTaTUKYU TPaJULVOHHBIX GOPM B KOHKPETHBII
UCTOPUYECKUI TIEPUOL;

6) reorpaduuecknit apean 1 BbIOOP sI3bIKa (SI3bIKOB) TPaUIny;

7) COLMOKYIbTYPHAs Cpefa M MHCTUTYTHI, GOpMUPYIOIiMe MaTepHranbHble yc-
noBus 6pitoBanus Tpagunuu (cm. [boumapko 2014: 293-298]).

B HacTosimeit craTbe MBI OCTAaHOBMMCS Ha BOIIPOCE O POJIY MONMNGOHNY B TPAIU-
IIVIOHHBIX TEeKCTaX B CBSA3M C IIEPBBIM 1 Y€TBEPTBIM 13 YIIOMAHYTHIX (PaKTOPOB, KOH-
CTUTYVMPYOIIVX ONpee/IeHHY0 CyOTPafuIIo PeTUTO3HO Iposbl. [ nsydenns
0cobeHHOCTell OBITOBAaHMA CPEJHEBEKOBDIX PEIUTMO3HBIX CYOTpafULINII He MEHbIIVI
MHTepec, 4eM KPYITHbIe CaMOCTOSTE/TbHbIE TeKCTHI, IPEJICTAB/IAIT COOPHUKY C TIIa-
Te/IbHO IIPOJIyMaHHBIM OTOOPOM TEKCTOB. B TaKMX PyKOIMCSX IO OBHUM HEePeIIeTOM
MOITIV OKa3aThCs TEKCTHI, CO3/JaHHbIE B PA3HOE BPEMsA M OTHOCAIIVECA K Pa3HBIM JKaH-
paM, OHAKO C TOYKM 3PEHMS YATATEIbCKOI PeLleNV)i OHM IPeACTaB/IAIN co60I1 06-
1lee IPOCTPAHCTBO, OPTaHM30BAHHOE C IIOMOIIBIO ITAPAaTeKCTyalbHbIX 3JIEMEHTOB —
PEeruCTpoB, MHUIUATIOB, PyOPYK, MapTIHAINIL, KONMO(OHOB, IMCLIOBLIX 3aINCeil 1 T. /1.

2. CBOPHUMK BUPTUTTUHCKMX TEKCTOB
KAK IIPYIMEP B3AVIMOJEVICTBYS «TOJIOCOB TPATVIIVVI»

O6patumMcst B KadeCcTBe mpuMepa K PYKOMMCHOMY COOPHUKY ITepeBOHBIX TeK-
CTOB, CBSI3aHHBIX C JesATenbHOCThIO CB. bpururrer IlIBenckoit (1303-1373) u ampo-
barueit ee «OTKpOBEHUI» CO CTOPOHBI 1I€PKOBHBIX MHCTAHL[UI, [IPEfCTABIEHHOMY
B pykomucu @.955 om. 2 Ne 57 u3 cobpanus PHB. Pykonuch 6bu1a cozgana ok. 1500 r.,
[PEANONIOKUTENBHO B Ipdypre’. ITOT COOPHUK YHUKAIEH TEM, YTO CPeNy MPOUUX

2 Pykonucp nocrymmna B pounsl focygapcrsentoit Ily6mmanont 6ubmorexu (B HacTosIee
Bpems PHB) mocre 1945 . B coctaBe 77 KOfIeKCOB 13 ObIBIIIEl 61O6MMOTEKY COOOPHOI I'MMHA3UN
TanpbepuTanra. B aTy 6ubmmoTexy kofekc moctymmn ns3 6ubmmorexu kamuryna Unser Lieben
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KOPOTKMX TeKCTOB, 3HAYMMBIX JJIsl PaCIPOCTPaHeHNs KY/IbTa CB. BpUruTTh! U ypode-
HIS BIIVSIHYSI OCHOBAHHOTO €10 MOHauIeckoro opaena Cesareiiiero Criacurens (Ordo
Sanctissimi Salvatoris mwm Ordo Sanctae Birgittae), B HeM cofep>KUTCSA eMHCTBEHHDII
M3BECTHBIII B HACTOsILIee BpeMs NEpeBOJ BCeX LIECTH IVIaB IPOCTPAHHOIO TpPaKTa-
Ta KappauHana XyaHa fe TopkBemappl (atT. Johannes de Turrecremata, ucrm. Juan de
Torquemada, 1388-1468) Declaraciones pro defensione scriptorum Birgitte («Pasbsic-
HeHMs B 3alUTy MMUCAHUIT BpUrUTTbI») HA paHHEHOBOBEPXHEHEMELKNIT A3bIK B €r0
BOCTOYHOCpE/[HEHEMEI[KOM perMoHanbHoM Bapuante (/1. 24-173"?). OcHoBHas yacTb
Declarationes (k. VI) nocssmena paz6opy 123 oTpbIBKOB 13 «OTKpOBeHMI» Ha Ipefi-
MeT UX COOTBETCTBUSI YUEHUIO KaTONMNYECKOil LiepKBu. [TosiBIeHMe TpaKTaTa CBA3aHO
C IIPOLIECCOM IIPOTUB OUPTUTTUHCKOTO OPfieHa, KOTOPBIIl paccMaTpuBajIcs Ha basesb-
CKOM LIepKOBHOM co6ope, oTkpeiBuieMcsi B 1431 1. (cm. [Sahlin 2001: 221-223]).

IlepBble NATH KOPOTKMX IJIaB, HAIIMCAHHBIX B 1435 I, a TAK»Ke Ha4a/I0 LIECTO IJ1a-
BBI ObIIV OITyO/IIKOBAHbI BMECTe C IIpOosIoroM 1446 r. B kadectse npepycnosus (Epistola
domini Johannis Cardinalis de Turre Cremata ad omnes Christi fideles) k mepsomy 13-
panyio «OrtkpoBeHnit» bapronomeyca Torana (Bartholomdus Ghotan, ym. ok. 1496)
B Jlio6exe B 1492 r. (mukyHabyma GW 4391), a IOTHOCTBIO TPAaKTaT ObUI M3[aH JIUIIb
B XVIII B.%. B cocraB V raBbl «Pa3bsicHeHNI» B TaTMHCKUX PYKOIMCSX Y MHKYHAOy-
jax 00BIYHO BKIIOYaMNCh Oyma mamsl boundanusa IX o kanonusauun (Bulla cano-
nisationis, Ab origine mundi, vom 7. Oktober 1391) cB. BpurntThl, KOTOpas BKIOYaIa
B cebs KpaTkoe >xuTye Bpurutrsl, a Taxke 6ywia mamnsl MaptiHa V ¢ IIOATBepiKie-
HueM 60yipl bonudannsa (Confirmatio canonisationis, Excellentium principium, ot
1 mrorns 1419 1.) — Kak, Hanpumep, B nepBoM mnaganuy 1492 r. To sxe camoe MbI HabIIO-
naeMm u B CaHKT-IleTepOyprckoM Kopekce, B KOTOPOM, OFHAKO, OTCYTCTBYET II€PEBO
npenucnosust TopkBemazbl 1446 T., a TakKe HECKOIbKO COKPAIeH TeKCT 3aKII0UeHN
B KOHIIe TPaKTaTa.

IToHBIIT COCTAB TEKCTOB COOPHMKA BBIIVIAANT CIIAYIOLMM 00pasoM:

JI. 2r2-13™: Xyan nie TopkBemayia, Declaraciones pro defensione scriptorum Birgit-
te (mpemmcmoBue 1435 r. u r1aBer [-V);

JI. 13523V, KaHOHM3aI[MOHHAs 6y}1na nanb! boundganms IX;

JI. 23Y3-24"™: Gynma manbt Maptuna V ot 1 utona 1419 r. (mogTBepK/ieHne KaHO-
HUBALN);

J1. 24*>-173": Xyan e Topksemana, Declaraciones pro defensione scriptorum Bir-
gitte (. VI);

Frauen (beatae Mariae virginis) 8 Hosi0pe 1814~T. B cBOI0 0O4epenb, B 6uOIMOTEKY KallUTy/Ia pyKo-
IVCh TToTIasia u3 cobpanus rpada Bonbdranra dpucra 1y llItonsbepr-Bepuurepope (1546-1606).
Pe3y/bTaThl MPOBEEHHOTO aBTOPOM CTATbI VMCCIESOBAHNS KOAMKOIOTMYECKIX, TMHTBUCTIYE-
CKMX, TMaseorpadn4eckux U KOMIIO3UIIOHHBIX 0COOEHHOCTEN PYKOINCH ObUIM IIPefCTaBIeHb
B crrepyromyx mybnmkanusix: [Bondarko 2012; Bondarko 2014; Borgapko 2018].

3 Johannes de Turre Cremata, Defensiones quorundam articulorum rubrorum Revelationum
S.Birgittae factae (...) in Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio, Tom. XXX.
Ed. J. D. Mansi, Venetiis 1792, Coll. 699-814. JTanee — Defensiones.
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JI. 174™-196'": ycTaB 6MPrUTTUHCKOTO OpfieHa (alanTupOBaHHas BepCus);

JI. 197%-201"* Bpurutrra IlIBenckas, Revelationes super regulam («OTkpoBenus
Ha yCTaB», 6€3 3aK/II0YNTE/IbHOI YaCTN);

JI. 201V2-205"™: «Uyneca cB. BpurnTThbI».

Kax cnemyer u3 aroro mepedssi, B PyKOIVCH COOpaHBI TEKCTHI, OTHOCSILIECS
K PasHBIM >KaHpaM: II€PKOBHO-IIPaBOBbIe KAHPBI IAIICKOI OY/IbI, T€OTOTNYECKOTO
TpaKTaTa-9KCIePTU3DI ¥ OPAEHCKOTO YCTaBa COCENCTBYIOT C PO eTHIECKUM KaHPOM
JLyXOBHOTO OTKpOBeHu (revelatio) u >xaHpoM arnorpagudecKuM.

BosBpaluasce K BOIPOCY O TOM, KTO SIBJISIETCSI «aBTOPU30BAHHBIM» CYO'BEKTOM
pedn B TeKCTaxX COOPHMKA 1, TAKMM 00Pa30M, «TOJIOCAaMM TPAAMIVIL», MbI OOHAPY>KN-
BaeM HeCKO/IbKO MMeH: XyaH fie TopkBeMaa, mamna Boundannit IX, mana Maptun V, He
HasBaHHbIE 10 VIMEH!U COCTABUTEIN Pa3HBIX BEPCUI )KUTHUA CB. BpUruTTh! (aBTOpOM
HEePBOro XXUTHs ObUT MCIAHCKMIT eMMCKOI B Ma3rHauuy Anbdonc us Bamppateppsr);
HaKoHell, cama bpururra u... ropopsammit ee ycramu Vucyc. Ilocnenunmit BbICTyIIaeT
B POJIM «MCTMHHOTO» aBTOPA YCTaBa [JIsl CBOET0 COOCTBEHHOIO OpfieHa. B peanpHOCTH
ycTaB 6bUI padpaboTaH Bpurnrroit Ha ocHOBe ycTaBa 0. ABIYCTMHA, CTY)KMBIIETO
006pasLoM [/Isi MHOTMX OPJeHCKMX IIPAaBIIT; allpobalius OTPefaKTUPOBAHHOI BepCun
ycrapa 6blIa ocymiecTBIeHa B Oy/uie manbl Yp6ana V B 1370 I. u moaTBep)X/ieHa B Oy/I-
e mansl Yp6ana VI ot 3 gexabpst 1378 1.

«Pannsas pepaxkuys» [IpaBuia OblTa 3amycaHa Ha JIATBIHYM AYXOBHUKOM Bpu-
rutThl, npuopom Ilerpom Onasu, oxono 1345 1., a 3aTeM OTpefaKTUpPOBaHA AJb-
¢dorcom us Banpgareppsl. ITa Bepcus cocTosia u3 31 IIaBbl M IPOJIOra, B KOTO-
poMm XpucToc roBOpuiI OT IepBoro nuua. Kak 4acTb 1M4HOro oTKpoBeHus cB. bpu-
rutTThl ee IIpaBMIO 3aMEeTHO OTINYATIOCHh II0 KOMIIO3VMIIVOHHON dopMe OT APYyrux
MOHaIleCKMX ycTaBoB (cM. [Montag 1968: 124-128]). Dra uepra Obla ycTpaHeHa
B «aIlpoOMpoOBaHHOI» Bepcun IIpaBuia, CO3aHHOI B CBA3Y C IIPOLECCOM ODUIIN-
albHOrO yTBepxzaeHus ycraBa. Ot 31 I71aBbl OCTaNOCh TONBKO 24, a IpsiMasi pedb
Xpucta o cBoeM opfieHe 6blIa Ipeo6pa3oBaHa B HellTpaIbHOE M3/IOKEHME OT 3-TO0
muua. PopManbHO 3TOT TEKCT IIOC/IE ero anpobaryy JO/KeH ObIT PacCMaTPUBATHCS
y>Ke He KaK He3aBycuMmoe IIpaBuio, HO MMIIb KaK CTaTYT, CAeAYOIIUIl YCTaBy CB.
ApryctuHa. Jta pefakuys Obla HarevaTaHa B IATMHCKOM usganuy Torana. OgHako
HapsAAy C 9TUMU OBYMSA peflaKLMAMMN CYI[ECTBOBA/IA U «aflalTMpOBaHHAs» BEpCuUs
[TpaBuia, MMeBIIasl MMPOKOE PYKOIMCHOE pacHpocTpaHeHMe B [epMaHuy Kaxk Ha
JIATMHCKOM fA3BIKe, TaK ¥ B HEMeUKUX IepeBofax. [IockonbKy aTa pefakiys Oblia
HOIY/sSIpHA 3a TpefenaMy OMPTUTTUHCKAX MOHACTBIPEl, a MMEHHO V OeHeIMKTIH-
1eB, IOMJMHIKAHIEB, aBI'YCTUHIIEB U [UCTEPLMAHIIEB, OHA, II0 MHeHMIO Y. MoHTara,
IOJDKHa Obl/Ia COXPaHUTD TpefcTaBaeHue 06 ycTaBe cB. BpUTUTTHI Kak O TEKCTe, fja-
poBaHHOM B OTKpoBeHUM Xpucra. IlosToMy 31ech, HeCMOTpSI Ha COKpalleHHOe (Kak
U B «allpOOMPOBAHHOI» PelaKIMi) KOMMIECTBO I71aB, ObI/I0 BO3BpalleHO obpamiie-
HUe B BUJe NPEeVCIOBNUA M OTKpOBeHNUI oT nuna Xpucra [Montag 1968: 128-150;
Eklund 1975: 27-28]. [lepeBofi UMEHHO «aflallTUPOBAHHOI» PENAKI[UN U MPENCTaB-
nen B Cankr-Iletep6yprckoM kopekce PHB, @.955, om. 2, Ne 57.
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Kak HU cTpaHHO, Xy>Ke BCero B COOPHMKe CIIBIIIEH COOCTBEHHBIN r0/10C BpUrnTTh
[Isenckoit. CBou BUieHNA OHA AVKTOBAJIa HAa POJHOM JPEeBHENIBECKOM S3bIKe, OfIHa-
KO X /MO0 IepeBOAMIN, M0 Cpasy 3alMChIBa/IM Ha IATMHCKOM s3bIKE €€ [YXOBHIU-
KU U CeKpeTapy — crepBa Maructp Marnac u3 JIunkénnura, 3arem Iletrep Omadcon
(Petrus Olavi) u3 AnpBactpsl u ero teska Iletep Onadcon 13 Ckannunre. B mepeBomax
Ha HOBbI€ €BPONENICKNME A3BIKM — ¥ B YACTHOCT) Ha PAaHHEHOBOBEPXHEHEMELIKMIT —
MCTOPUYECKNII TO/IOC MIBEJCKON CBATOM CTAaHOBUTCA ellje fajbuie. B HacToAwel cTa-
The, OJIHAKO, HaC MHTEPeCyeT He CTeleHb OMM30CTYU TeKCTa K OPUTHHAIY, a Te POy,
KOTOpbIe MHCLIEHNPYIOTCS 1 PasbIIPhIBAIOTCS Tpajulyeil. B cooTBeTcTBUM € 00IUM
TOIIOCOM BM3VIOHEPCKOIL MTUTepaTypsl BpuruTra HUYero He roBOPUT OT cebs, a JINIIb
nepefaeT pedb ABAIMXCA el XpucTta 1 Jessl Mapun. 3afjada OKpyKaBIIUX ee TP
JKVMSHU IYXOBHBIX JINII, @ TAKXXe LIEPKOBHBIX 9KCIIEPTOB IOCHEAYOIINX JeCATUIETUN
3aK/II0YaNach B YJOCTOBEPEHUM HOJJIMHHOCTY M OPTOIOKCAIbHOCTM €€ BUIEHUI
u popmynupoBok. Iloatomy B skcrepTHOM Tpakrare TopkBeMazbl Bpururra BeICTY-
IaeT B KauyecTBe aBTOpa cBouX «OTKpOBeHMII»: M3 HUX LUTUPYIOTCA 123 BBITEPXKKIH,
KOTOpBIe TIOAPOOHO 0OCY>KAAIOTCS M OLIEHMBAIOTCS C TEOTOTMYECKON TOYKY 3PEHM.
I’'maBHBIM >Ke TOOCOM ABJIAETCA IOI0C CAMOTO 3KCIIEPTA, IMMOTHOCTDHIO MOJTBEPKAK0-
I1ero KaHOHMYHOCTb «OTKpOBEHMII» 1, TaKUM 00pasoM, UxX npodeTndeckuii craTyc.
Tax, B HauasIe 1€CTOI1 I71aBbI aBTOP INUIIET:

JN denn obegeschribenn capitteln inn der gemeyne ist aus gemeynen zceichenn das die
bucher der heiligenn : Brigitte nichczs inn sich halde[n] das do were widder denn hei-
ligenn cristlichenn globen : ader wider die lere der heiligenn lerer ader doctor || Jnn
denn nachgeschriben capitteln inn sunderheit wirt bewert vnnde probirt das die artickel
von denn affterkoszernn der heilige Brigitte : gleichszam vnwor vnnde vordechtlich aus
gezcogenn von denn buchernn der offenbarunge Vnnde geantwort dem richter des glau-
bens inn dem heiligenn concilion zcw baszel keyne : Unworheit inn sich beschlisszenn
wer sie mit gesunden ougen recht wil ansehenn [...]* (f. 24rb-24va).

«B mpenpIAyIuX I1aBax O4eBU/HO IO OOLIMM [IPU3HAKAM, YTO KHUTY CBATON Bpurut-
THI He COfep)Kar B cebe HIYIEro, 4TO OBUIO OBl IIPOTMBHO CBSITO XPUCTUAHCKON Bepe
VIV TIPOTVMBHO YYEHNIO CBSITBIX YYMTe/eN VI JOKTOPOB. B HypKecmenyomux rmaBax
IPOBePsIeTCsT ¥ MCIBITBIBAETCS, B YaCTHOCTH, YTO CTAThyl 3aBUCTHUKOB CBSTON Bpu-
TUTTHI OBUIV PABHO HENPABMIBHO U HPUCTPACTHO BBIXBAYEHBI M3 KHNUT OTKPOBEHMUIL,
¥ [JAeTCs1 OTBET CYfbe B BOIIPOCAX BePHI° Ha CBSILIEHHOM cobope B basere, 4T0 OHNI He

4 Cp. matmucknit opurunan: Defensiones, col. 699. 3xech u ganee mpyu LUTUPOBAHNUY TEK-
croB CaHKT-IleTep6yprckoro Kopekca OTHAeTCsl PEANoYTeHe AUIIOMATHYECKO TPAHCKPUIT-
uym. IIpy 9TOM B KaueCTBe PeJaKTOPCKOTO 3HAaKa MCIONb3YIOTCS BEPTUKAIbHBIE IITPUXU IS
yKa3aHI/IH FpaHI/IH CaMOCTOATE/IbHBIX HpeﬂHO)KCHI/If/’[; I/ICHpaB}IeHI/IH IIMCLIOBBIX OI_H]/I6OK 6epyTCH
B KBajpaTHbIe CKOOKII; B Ka4eCTBE eMHCTBEHHOI Mepbl HopManusaryy opdorpadun ycrpaHsi-
I0TCA MaIOCKyHbeIC HanmMCaHuA CJI0B, HUYEM HE MOTI/IBI/IPOBaHHI)Ie U HE MapKI/IpOBaHHbIe Kpac—
HBIMU IITpyXaMi. Bce mepeBofibl Ha PYCCKMIL 13bIK BBIIIOTHEHBI aBTOPOM CTATbIL.

> Tudex fidei — mpencenarens mermyTanuu Mo BOMPOCAM BEPHI Ha 3aceTaHMAX co60pa, Kap-
muHan Sancti Petri ad vincula.
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comepxar B cebe HMKAKOI HEIPaBAbl AJIs1 TOTO, KTO AEICTBUTENIBHO 3aX0YeT MOCMO-
TpeTb Ha HUX 3[[paBbIM B30POM».

[TonubiM onpasganueM Bcex 123 akcueprros (maparpagos, artikel), BpsBaBinx
HOfI03pEHMsI B HEOPTOLOKCATbHOCTY 1 IIPELCTAB/ICHHBIX K 9KCIIepTI3e, 3aBepIIaeTcs
U cama IoCTIeHAA IaBa. B kpaTkoM mocnecnosun XyaH fe TopkBemaza obparmaercs
K IIPefICTaBUTE/IAIM OMPIUTTIHCKOTO OPJeHa, II0 IPOChOe KOTOPBIX OH B3SJICS 32 TPYH
ampobanmn:

Vnnd etliche vonn allen artickeln mir zu eynem buchlein oberantwort : Jnn welchenn allen
artickeln : Wenn sie gemercket vnde vorstanden werdenn gleichformig zcw den spruchenn
der heyligenn schrifft vande der heyligen lerer : Szo kan ich nach magk finden das diefles
buch mit der worheit vordechtigk sey vnde fremde vonn der cristlichen lere vnnde wey-
Bheit Szo dyf3 buch vnnde seyne lere gancz geordent ist zcw der ere gotes vinde zcw bes-
Berunge vnde reformirunge des cristlichen folckes || Nemet war vnnde sehet Jr wirdigenn
veter das der cleinheit vande schwacheyt meyner begreiflickeit viande vorstentnis nichts
freuelich zcw redenn begynnet bey allen denn artickeln ober welche Jr mir gebotenn habet
fleissiglich vff zcw merckenn vnde nach der genade nur von gote gegeben vnde vorligenn
zcw schreibenn || dem nach habe Jch alle artickel viinde eynenn Jtlich besunder mit sorg-
feldiger lernung vnnde mit meynen krefften fleislig oberlefienn vnde geprufft ader gehort
vnde auch bewert | Vnnde Jch finde keynen auf§ dieflen allen artickeln . szo her mildiglich
guttiglich vinde messiglich recht wirt vorstanden das her der heyligenn schrifft vande den
lerernn wider spruchig were sunder eyntreghtig vnde gleichformig der heyligen schrifft ||
das erkenne Jch vnnde setcze vonn eynem Jtczlichen artickel || Auch erkenne Jch vnnde
spreche das die selbigen artickel mogen in der heyligenn kirchenn gelefSen werden inn
sulcher weyfe als denne die bucher historien vinde legenden vil ander liebenn heyligen
erlobet werdenn den cristenn menschen zcw leffen || Besundernn ab villeichte von wegenn
meyner vnnwissenheit viande gerynges vorstentnis ader auch vonn wegen der kortczen
zceith mit vorligendem® wercke vngenugsam vnnde ewer begir : Auch der ere sulch[e]r
heyligen vnde wirdigenn frawenn Brigitte vnuolkomlich hette genugk gethan Szo bitte Jch
genade vnnde vorczeigung meyner vorseumlickeit || Sunder auch vor diefle meyne erbeyt
die Jch mit ganczer andacht vnnde hitczigem bornenden gemute vorbracht habe Zcw ey-
ner vorfechtung vnnde bewerunge der heyligkeit der heyligenn Brigitte ewer hochwirdi-
gen stiffteryn ansehen ewer fleissige bethe bithe Jch gar demutiglich das Jr mich befelenn
woldeth inn das gebethe ewernn brudernn vnnde schwesternn ewers ordens vit das ich
genosflen vnnde gebrauchte der hulfe vnde vor bethe sulcher gar ynnigen dienerin cristi
Moge alhie genade erwerbe[n] von dem hernn cristo der liebe vande die hymmelische
gloria vnnde seligkeit nach dieflem betrubeten vorgenglichenn vnnde sterblichem lebenn
|| Amen || Deo gracias (f. 172vb-173vb).

«...Cpen Bcex maparpa¢oB HeKOTOpbIe ObI/IN TTepeJaHbl MHe B BUJe KHIDKUIIBL, B KaKO-
BBIX BCeX maparpadax, ecnu obpalarb Ha HUX BHMMaHuUe ¥ IOHMMATh X aHaJIOTMYHO

B pyKomucy 9T0 MeCTO HEPEICaHo ¢ OLMOKOiL: vorligen Die seyn — 4TO HOATBEPXKAET-
Cs1 He TOJIBKO HapyllleHneM CMbIcIa (ppasbl B HEMEI[KOM TEKCTE, HO 1 COfeP)KaHMeM JTATNHCKOTO
opurunara: praesenti studio (Defensiones, col. 814).
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uspedeHnAM CpsAmeHHOro [IncaHys 1 CBATBIX y4nTerNell, 5 He MOTY U He B CH/IaX yCTaHO-
BUTb, YTOOBI 9Ta KHUTA GbUIa OBI IOf{O3PUTE/IbHA B €€ MCTUHHOCTI 1 [JalleKa OT XPUCTH-
AHCKOTO YYEeHUs U MPEMYHPOCTH, IOCKONbKY KHNUIA CHA U Y4eHe ee IIeIMKOM COCTaB-
JIeHBI BO CaBy BOXXHIo U BO UCIpaBiieHye 1 IpeobpasoBaHye HApOa XPUCTUAHCKOTO.
BremnTe 1 y3puTe, BbI JOCTOIHBIE OTLIBI, YTO JIA MajJIOCTM M HEMOILY MOETO pasyMe-
HIA Y TIOHMMAHIA HUYTO He KaXKeTCs TPeXOBHBIM BO BCeX Iaparpadax, HacueT KOTOPBIX
BBI ITOBEJIE/IY MHE IIPMJIEXKHO IIOPa3MbICTINTD, U 3allMCaTh JIAIIb TO, YTO MepeflaHo [MHe]
u cymecTByeT 110 Muocty boxneit. [ToceMy Bce maparpadbl ¥ KaXXIbI B 0COOEHHOCTI
s IPUTIEKHO VICIIBITATI, TIEPeYNTaTI, TIePeCTyLIa U IIPOBEPUI C TIIATE/TbHbIM U3yYeHNEeM
¥ 130 BCEX MOMX CMJI — U He HaXO>Ky HM OJHOTO U3 9TMX naparpados (ecmy npaBUIbHO
HOHUMATh UX C MATKOCTBIO, ZOOPOTOIL 1 YMEPEHHOCTDIO), KAKOBOI OBI IIPOTMBOPEUNI
CasienHOMY IIMcaHMIo U yInTeNIM 1, HALIPOTHB, He COOOPAXKAJICS 11 HE COOTBETCTBO-
Bas1 651 CesitenHoMy ITncannio. Takoke s1 IPM3HAIO 1 yTBEP)KAAIO, UTO OHbIE Maparpagbl
MOTYT YUTAaThCS B CBATHIX [IEPKBSIX TAKMM XKe 00pasoM, KaK U [CBSIeHHbIe] KHIUTH, UCTO-
PUU ¥ SKUTYsT MHOTUX APYTUX FOOPBIX CBATHIX HO3BOJIAIOTCS ML YTEHMS XPUCTUAHAM.
OnHako eciy, BO3MOXKHO, 113-32 CBOETO HEBEXKECTBA 1 CTAOOTO PasyMEHIsT WM XKe U3-
3a HeXBaTK! BPeMEHI 3TUM [CBOMM] TPYHOM s HEJOCTaTOYHO BO3JAJ JO/DKHOE Balllell
mpocbbe U C1aBe CTOMb CBSITON U TOCTOIHON XKEHIMHBL BPUrUTTHL, TO POy MITOCTH
U CHMCXOXKJIEHMA K MOell OIIONTHOCTH. TeM He MeHee, 3a ceif Mol TpyH, KOTOpBbIII 51 IIpo-
Tenmasn Co BCeM IPEeK/IOHEHNEM U TOPAYMM NbUIAIOIM JYXOM B 3aIIUTY U IOIJEPKKY
CBATOCTY CBATOJM BPUIMTTHI, Baleli BbICOKOYTMMON OCHOBATeIbHUIIBI, CIENys Ballein
HACTOSITE/IbHOI IIPOCBOe, IPOLILY 51 CO BCeM CMUPEHIEM, YTOOBI IPeOPy NI BBl MEHs
MO/IMTBaM OpaTbeB 1 CecTep BALIEro OpfieHa — L1 TOrO, YTOOBI 51, IIONTYIUB IIOMOLIb
¥ 3aCTYIIHNYECTBO CTO/Ib YCePIHOI! CITy>KaHKM XPUCTOBOIL, cHUCKa Ob1 oT Tocropa Xpu-
cra 671arofiaTh IIO0BD 371eCh 1 HeOeCHYIO CTTaBy 1 OTaXKEHCTBO II0CTIE CHell OMpPayeHHOI],
npexoppsiert u 6pernoit sxusuu. Amnab. Crasa Tocogy!».

Ianee cnenyer ycras opaena Casrerimero Criacuresst’. 3HaunTe/bHAS YaCTh BBO-
IHBIX IIaccakeil opopMieHa B pykonucu B Buje pyopuk. I[lepsas pyOpuka cogepKut
HepByo Pppasy ycTaBa, B KOTOPOI KPaTKO COOOILIAeTCs O BUAEHNY CB. BpUruTTHI:

Alhie hebet sich ann der regel des heyligenn seligmechers gegeben von gote aus seynem
aller heyligistenn munde seyner aller ynnigistenn Brauth der heyligen Witwen Brigitte
furstin nericie vonn dem reiche : Schwedien vnnde wirt zcw dem ersten gesaczt eyne
vorkundunge mit etlichen offenbarungen an die stadt der vorrede (174ra).

«3pech HaunHaercA [IpaBuno Cearoro Cracurens, fapoBanHoe borom us Ero ceaiien-
Heimux ycT Ero mo6umerimeit HeBecte cBAToi BroBe bpurutrre, npunnecce Hepke
B KoposneBcTBe IlIBeruy, 1 B IepByIo oYepenb U3/IaraeTcs IPOBO3BECTHE C HECKOIbKI-
MU OTKPOBEHMAMY BMECTO IIPEUCTOBUI».

7 YcTaHOB/IeHMe KOHKPETHONM BEPCUM JIATMHCKON «aJalITMPOBAHHO» peaKIy, KOTOpast
MOIJIa TOCTTYKUTh ICTOYHIKOM IIepeBOJia, B HACTOsAIIee BpeMs He IPeCTaBIACTCA BO3SMOXKHBIM.
Kputnyeckoe m3gaHye NTaTMHCKOrO TEKCTa B 3TON pemakuuy mpeactasneHo B [Eklund 1975:
175-218] (Tekcr rpynmer ©).
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Bo BBefeHVM M3araeTcsa UCTOpKst 06 0OCTOATENIbCTBAX, IPU KOTOPBIX CB. Bpu-
TUTTa MOJIyYNsIa CBOe OTKpOBeHMe oT bora 06 ycrase fiyis Oynyluero opaeHa. 9To CIy-
YMIOCh BO BpPEMs MOJMTBBI, KOIZIA CBATAsA HAaXOAWIACh B COCTOSAHMM J[yXOBHOM OT-
pemenHocTy. B sTOM Bupennu e apummch Vincyc Xpucroc n [lesa Mapus, n Mucyc
06paTuICs K Hell ¢ ;onroit peunto. ITocie aToro HaunMHaeTCst COOCTBEHHO TEKCT yCTaBa:
OH IpeJCTaBlieH B BUJe cepuu MOHoOoroB Criacuresns, KOTOpble BBOAATCS COOTBET-
CTBYIOIMIMI peMapKami, 0pOPMIEHHBIMY B BIfe PyOpUK:

Cristus redet von dem willen zcw pflanzen eynenn newen weyngarten das Jst eynenn
Newen geistlichenn orden || das ersthe capittel ober den regell.

ICh byn gleichfam der aller mechtigiste konigk der gepflanczt hadt vil weingertenn vnde
sie trugen vnde brochten den aller bestenn weyn eyne lange zceit [...] (f. 174vb-175ra).
«XPpUCTOC peveT O HKeTaHNU HaCaAUTDh HOBBII BUHOTPATHUK, CIpeYh — HOBBIIL Ty-
XoBHbII1 oppeH. IlepBas rnaBa o IlpaBune.

A3 ecMb caMblil MOTYIIeCTBeHHbI Llapb, KOTOPBI Hacagua MHOTO BUHOTPAJTHUKOB,
¥ OHM HeC/IU U JIaBajIM JTydqlllee BUHO IOTO€ BPEMs...»

Cristus redende zcw der heyligenn Brigitten spricht das sie seyn f8al der weynstogk
des genanten seynes weyngartens das Jst eyne stiffteryn des newen geistlichenn le-
bens vonn welchem gehen werden fruchtbare weynn remen || Die andere offenba-
runge bey dem regel.

JCh byn eyn scheppher aller dinger von nymant geschaften [...] (f. 175va-175vb).
«Xpucroc, obpaias peub Ko cBATOI Bpururre, roBoput, 410 0Ha KOMKHA OBITH 110-
3011 Ero Ha3BaHHOTO BUHOTPAJHMKA, CPeYh OCHOBATeTbHMIIEIl HOBOTO TYXOBHOTO
opfieHa, — U3 KOTOPOIl 6yAyT MPON3pacTaTh INIOAOHOCHBIE TPO3b:A. Bropoe oTkpo-
BeHMe o IIpaBuie.

A3 ecmb TBOpels Bcex Bellleil, HUKeM He CO3IaHHBI».

Cristus vnnder weyste die Braut wie sie denn regel Jr vonn Jm geoffenbaret schreiben
Bal vnnde offenbarn ader vorkundigenn : || Die dritte offenbarunge der heyligen :
Brigitte

ICh wil dir offenbarn ader zcw erkennen geben waflenn regel man wirt habenn in
dem closter meyner mutter : Wenn auch die eynn sydeler vnnde die heyligen veter
habenn gehabet eyngissung von meynem geiste || Hirumme alles das du horenn wirst
von meyne[m] geiste das tragk hin zcw schreiben : || Vnnde salt fleisSiglich meiden
das dw nicht eyn eynnigk wort zcw legest von deynem geiste zcw meynen worten [...]
(f. 176vb-177ra).

«Xpucroc HacraBut HeBecty B TOM, KaK HaJUIeXXHT eli 3amMcaTh OTKpbITOE eit Vim
ITpaBuI0 M1 OTKPBITH M IPOBO3BECTUTH [ero]. TpeTbe OTKpOBeHMe CBATOI BpUrnTThI.
Xouy SI oTKpbITh Tebe 1 JjaTh y3HaTh, 4TO 3a [IpaBuio OymeT B MOHacTbipe Marepnu
Moeit, XOTs ¥ OTLIETBHUKY CO CBATBHIMU OTIL[AMY CHUCKUBamu usnusHue [lyxa Moero.
[Tocemy BCéE, uto ThI ycnbimmib oT Jyxa Moero, T6 mepenait aas sanucu. V gomxHa
THI TIJATEIBHO OCTEPEraThCsl TOTO, YTOOBI JOOABUTD XOTA ObI eAMHCTBEHHOE CIIOBO OT
cBOEro yMa K Moum cioBam».
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Takum o6pazoM, B pyOpMKax MCIONb3yeTcs: GOpMy/ia BBOfA pedl, B KOTOPOIL
CyOBeKTOM AB/IAETCSA XPUCTOC, a IPEAMKATOM — IJIaro/ roBopeHnsA. VHoraa HasbIBa-
eTcsi ¥ 00beKT, K KOTOpoMy obpaiieHa peub, — cB. bpururra: Cristus redet («Xpucroc
ropoput»); Cristus redende zcw der heyligenn Brigitten spricht («Xpucroc, obpamas
peub K cBATOI bpururre, roBoput»); Cristus vnnder weyste die Braut («Xpucroc Ha-
craBun HeBecty»).

B 9-it r1aBe ycTaBa MOAPOOHO OIMNCHIBAIOTCS PUTYasIbl IIOATOTOBKY, MOCBSAIICHNSA
Y IPYHATUA 00€TOB LA cecTep opfieHa. TeKCT COmepKNUT IMA/IOTH CecTep C eMCKOIIOM,
a TaKoKe He0OXOAMMBIe [JIs ITyO/IMYHOTO IIPOYTEHNsI MO/IUTBBIL, OOpallleHHbIe KO XPUCTY:

DW almechtige got Jhesu criste war got vinde mensch der dw hast wolt under steigenn
Jn denn reynen vnde keuschen leichnam der Juncgrawenn || sie wolde in dir befestiget
werden vnde befestiget (sic!) vande dw in Jr [...] (f. 183va-vb).

«O Tr1, BcecunpHbI boxke Mncyce Xpucre, nctuHHbIL bor n yenosek, moykemaBIunin
CIyCTUTBCA B YMCTOE I LieTloMyApeHHoe Teno [lesol! [la yrBepautca ona B Tebe, a Tor —
B Hell!»

HErre Jhesu criste der dw nicht wilt den todt des sunders : Sunder begerst die busfie ||
wir bitenn deyne guttickeit . [...] (f. 184rb).

«Tocopu Vucyce Xpucre, He BosKenasn Tbl CMepPTH IpeITHNKA, HO JKeTaeIllb MOKAgHMs!
Mber momum TBoo 6/1arocTs. .. »

Der almechtige got eynn vrspringk des woren rechten globens sterck vande befestige
deyne 3ele Jn dem woren globen vnnde gebe dir die dingk zcw globen die zcw globen
sein [...] (f. 184vDb).

«Bcemorymmit bo>xe, MICTOYHMK MCTMHHOV IPABUIBHOMN BEpPHI, a IPUIACT CUT U YKpe-
T TBOIO AYLIY B MICTVHHOIL Bepe U AapyeT TeGe MpuHecTy 06eThl [0 IIOBOAY TeX Be-
1jelt, KaKOBBIE CIeAyeT o0eIarh. ..»

UNZer herre Jhesus cristus bestetige seyn zceichen Jn dir das ich vff deyn hetibt lege
vnnde leytthe ader fure deynenn willen in allen den dingen die dw Jtcztint globet hast
[...] (f 185vb).

Tocmropp Ham Mycyc XprcToc fa yKpenmuT 3HaK CBOIf B Tebe, KaKOBOI BO3/Iaramo s Ha
TBOIO TOJIOBY, )1 fia BeleT U HAIIPaB/iAeT TBOIO BOIIO BO BCEX BellfaX, IO IIOBOJY KOTOPBIX
THI CeiTIac IPUHECTa 06ETHI. ..»

Janee cremyeT M3/IOXKeHUE HECKOIbKMX OTKPOBEHMII, CBSA3AaHHBIX C YCTaBOM,
o ueM 1 coobmaercsa B py6puxe Alhie folgenn etliche dingk eyn capittel ober den regel
|| Ca[pitulum] das erste (f. 197ra) («3mech cnenyoT HeKOTOpPbIE BelM, I1aBa o [IpaBu-
ne. ['maBa mepBasi»).

Cy6bekToM peun cHoBa okasbiBaercsa Xpucroc: Wie der herre Jhesus seiner Braut
die wort des regels gar jnn korzer zceyt geoffenbart hadt . Capitulum ij . (f. 197va)
(«O Tom, xax [ocnopp Mncyc 3a koporkoe Bpems oTKpbi1 CBoeit Hesecte cioa I1pa-
BuIa, — rasa II»).
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B opHolt 3 nocnexyromyx pyopuk bpururra cHoBa HaspiBaeTcst HesecToit —
ycramu camoro Xpucra. [Ipu stom Mncyc B 3TOM pennke noBeieBaeT €l NPUIOKNATh
BCe yCWINA JYIsl TOTO, YTOOBI YCTaB OpfieHa ObUT yTBepsKzieH I1aroit, a wieHaM opfieHa
OblIa OKa3aHa BCsAYeCKast MOATePIKKa:

Cristus redende mit der Braut spricht zcw ir das sie alszo erbeyten szal das der ge-
nante regel vonn dem Bobiste bestetigeth werde vorheyschende genade hulffe vinde
beystandt allen die yn denn orden gehen werd[en] vinnde merunge des friedes viande
eyn tracht yn dem lande do irn eyn closter dieszes ordens gestifft wirt || Jch bynn eyn
anheben vnde ende . Capitulum .v. (f. 200rb).

«Xpucroc, o6paimaack ¢ peubio K HeBecTe, roBOpUT eif, YTO OHA JO/DKHA TPYAUTHCSA
TaK, YT00bI Ha3BaHHOe IIpaBuo 66110 yTBepKaeHo Ilanoit, 06ecneunBasg MUIOCTD,
IIOMOIIb U MOAJEPIKKY BCEM, KTO BCTYIIUT B OPJI€H, a TAK)KE IIPUMYMHOKEHNE MIIpa
M COIIACHA B TOiT CTpaHe, Ile MOHACTBIPb 3TOr0 OpAeHa GyJeT oCHOBaH: “A3 ecMb
Havaao u KoHew”. [maBa V».

3aBepuraiomas pyopuka, TeM He MeHee, Ha3blBaeT BpUTUTTY B KaueCcTBe aBTOpa
«ee [IpaBumar:

Alhie endenn sich die artickel geczogenn aus denn Buchern Brigitte mit Jrer
regell . vnnde etlichen mirackeln (f. 205rb) («3gech 3akaHuMBarOTCs1 maparpadsi,
U3BJIeYeHHbIe 3 KHUT Bpurutrel ¢ ee IIpaBuIoM 1 HeCKOMBKUMU YyAeCaMIm»).

3. BbIBOJ bl

JTak, Bce TeKCTHI OMPTUTTIHCKOTO COOPHMKA B TOM MM VIHON CTENIeHV aBTOPH-
30BaHbI, OJJHAKO 3Ta aBTOPM3ALVA MMEET OTYACTU MHCUEHMPOBAHHBIN XapaKTep —
B TON Mepe, B KaKo# cB. bpurutra mpefcraer B KauecTBe «COCyHa» 00XKeCTBEHHOTO
OTKPOBEHM, Yepe3 KOTOPbIN BO3BelaeT UCTUHY caM Xpucroc. VimenHo ronoc Xpucra
ABJIAETCA ITTABHBIM, @ B COIeP>KaTeTbHOM I/IaHe Hayubosee IeHHbIM C TOUKM 3PEeHMA
IOYXOBHOTO CMBIC/IA BBIIJIAUT yCTaB opfeHa CaATelimero Cracurens, KOTOPbII OH
caM 1 coob1aeT. TOT CMBICIOBOI BeC HAXOAUTCA B ABHON AVICIIPOIOPIVN C KOM-
nosunyeil COOpHUKA, B KOTOPOM OCHOBHOE IIPOCTPAHCTBO 3aHATO TEKCTAMU aIpO-
6aLMOHHOrO XapakTepa — mnpexpe Bcero «PaspscHeHmsamn» TopkBemansl. OmHAKO
3TO OIIPAaBJAHO MCXOMHON 3ajadeil HOCKUTeNell OMPIUTTUHCKON TpajuLuy — 3ajia-
qeil, cpopMyIUpPOBaHHOI caMMM XPUCTOM B COIPOBOJUTEIBHON PEIUIMKe K TeKCTY
«cBoero» IIpaBuia, — yTBep>KIeHMeM He TOJIbKO COOCTBEHHO yCTaBa, HO U BCEX OT-
KpOBeHUI bpuruTTs! BoiciIel epKOBHON MHCTaHIMel. Jofoca IByX pMMCKIX II€pPBO-
CBSIIEHHVMKOB U KapAuHana XyaHa Jie TopkBeMajbl MIpKU3BaHbI IUIIb YAOCTOBEPUTD
HOJIMHHOCTD ITTABHOT'O TO/I0CA, 3BYYalLero BO BCEX OTKPOBEHMAX BpurnTThl, HaunHas
C TIepBOIl KHUTY. B Ha/mmuum o61elt MHTEHINY COCTaBUTeIell IIPOSABIACTCS eANHCTBO
U BBIBEPEHHOCTb KOMITO3MIINY BCEro COOPHMKA, HECMOTPS Ha Cepbe3Hble >KaHPOBbIE
pasmMuMs COflepXKAILIMXCA B HeM TEeKCTOB. TakuM 006pa3oM, Mbl MOXKeM HaOJIIOfiaTh
X1BOe QYHKI[IOHMPOBAHNE OJHOI 13 MHOTOUMCIEHHBIX PEUTMO3HBIX CyOTpagyImii
MO3/IHEeCPENHEBEKOBOM EBpOIbI
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